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— SzczegOlniej skoro dowie sie, ze tam byt juz
pan Bernac! — dodata Michalina.

— Ale w kazdym razie nie nalezy zaniedoywac
niczcego — odpart Cambaux. — Nie wiadomo nam,
co mysli rob'¢ dalej ten ptaszek i najlepiej zrobimy,
pilnujac go ze wszystkich stron.

— Jednakze dotad, o ile mi sie zdaje — zauwa-
zyta Michalina — jest to jedyna szansa pochwyce-
nia go.

— W gruncie rzeczy jedna z najrealniejszych —
odpart Bernac. — Mam na mysli rzeczy rozne, ale
jeszcze niepewne. Najgtoéwniejsze, ze w'“*ny dokfa-
dnie, jak ten Bodminster wyglada. Logicznie rzecz
bioragc, on miat wspdlnikow, na ktérych teraz musimy
zwroci¢ uwage. — Ta Edyta naprzyktad, o ktérej
wspomina moj przyjaciel Clemson...

Na te stowa Michalina zbladta silnie i powstata.

Bernac i Camtaux spojrzeli na nig ze zdz cie-
niem. Twarz miodej dziewczyny ulegta nagtej zmia-
nie, rysy jej sie sciggnety, a w oczach zabtyszczat
ogien gorgczkowy.

— Panno Michalino! — zapytat zdumiony Ber-
nac — Czy moze pani ma co do powiedzenia...
wspomniata pani przed chwilg... niech pam mowi
btagam panig. Moze to na prawde co$ waznego dla
nas wszystkich.

— Tak, panie Bernac! — wyrzekia Michalina
stanowczym i powaznym glosem — mam do uczy-
nienia pewne wyznanie.

— Wyznanie! — zawotat Bernac — Panno Mi-
chalino! Przeraza mnie pani... Méj Boze, co to moze
by¢?!

— Namyslatam sie przez trzy dni — moéwila

dalej Michalina, drgajac nerwowo — czy mam uczy-
ni¢ to wyznanie, czy tez zachowa¢ je dla siebie.
Moze nawet bytabym sie diuzej wahata, wstrzymana
uczuciem, ktore pan tatwo zrozumie, panie Bernac,
kiedy sie pan dowie, o kogo tu chodzi, ale doRonane
przez panskiego przyjaciela, Clemsona, $ledztwo
w Anglii zdecydowalo mnie do mowienia. Mam
wszelkie dane do twierdzenia, ze nauczycielka moja,
miss Hopkins, jest wspolniczkg Nataniela Bodmin-
ster.

— Czy by¢ moze?! — zawotal zdumiony pan
Cambaux, podskakujac na swojem krzesle — Panno
Michalino, alez to nadzwyczajne odkrycie i jezeli sie

pani nie myli...
— Nie myle sie — przerwata gwattownie mioda
dziewczyna. — Milczenie to trzydniowe kosztowato

mnie wiele sit i panowania, ale teraz juz dalej mil-
cze¢ nie moge...

— | pani! Pani to odkryla! — wyszeptat prze-
jety i wzruszony Bernac.

Wiadomo$¢ ta uderzyta go silnie, tembardziej,
ze i on juz od jakiego$ czasu skierowat instynkto-
wnie posadzenia swoje w strone Angielki, a teraz
ta zgodno$¢ mysli i zapatrywan z Michaling wzru-
szyta go bardzo. Ta mioda dziewczyna byta prze
ciez nieoceniona. Co za moc panowania nad sobag,
energie niezwykly i fatwos$¢ oryentacyi w najzawi-
ktanszych sprawach posiadata w wysokim stopniu!l

Patrzat na nig z podziwem, nie mogac stowa
przemowic.

— Niech nam pani wyjasni wszystkie poczy-
nione spostrzezenia — odezwat sie pan Cambaux,
na ktérego twarzy malowato si¢ réwniez zacieka-
wienie i nadzwyczajne zdumienie. — To sg zbyt po-
wazne rzeczy, aby je przemilcze¢ mozna. Dobrze
pani uczynita, postanawiajgc odkry¢ je nam.

— | zareczam, ze sie pani nie myli! — prze-
moéwit wkoncu Bernac — Zanim nawet pani opowie
nam swoje spostrzezenia, czuje, ze trafita pani na
Slad wihasciwy. Powie mi pani moze, ze nie jestem
w zgodzie ze soba, bo nie kieruje s zimng roz-
waga, ale i ja wyzna¢ musze, ze od kilku dni po-
dobne mysli nasuwaty mi sie kilkakrotnie, zupetnie
odemnie mii zalezne.

— | pan takze! — szepnefa Michalina — To
szczegOlne!

— Intuicya w tym wypadku grata role gtdwna.

— Wiec nie zadziwi sie pan, jezeli wahatam sie
czas jaki$ z oskarzeniem osoby, do ktorej ojciec
i ja rowniez do chwili ostatniej czuliSmy ufno$¢ zu-
petng. Uwazalam ja, jak prawdziwg przyjaciotke
mojg i opiekunke. Niestety! — dodata mioda dzie-
wczyna ze smutkiem — Pan Lambriere byt takze
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m<um wujem, a przeciez... Sprawozdanie pana Clem-
sona usuneto catkiem moje skruputy. Miss Hopkins
jest siostrg owego Nataniela Bodminster, a wiasci-
wie Winnifreda Brown.

— Ale — zauwazyt Cambaux — pan Clemson
twierdzi, ze Edyta Brown odznaczala sie wspania-
tymi wlosami ognistego koloru. Miss Hopkins zas,
0 ile zauwazylem, ma wilosy czarne, siwiejgce juz
troche.

— Tak, panie Cambaux — odparta Michalina —
uwaga pana jest stuszng. Tylko kieay pierwsze po-
dejrzenia co do mojej nauczycielki ogarnety mnie,
zaczetam jg baczniej obserwowa¢. Odkrytam w ic
wkrétce, ze te wiosy czarne, siwiejgce, jest to pe-
ruka, pod ktéra kryja sie obfite rude warkocze.

— Wiec to jest z wszelkg pewnoscig Edyta
Brown! — zawotat uradowany Cambaux.

— Tak jest, to ona. Kiedy pan Bernac odczytat
nam telegram pana Clemsona, sitg woli opanowatam
sie, zeby nie krzykna¢, tak opis Edyty Brown zga-
dzat sie z mojem spostrzezeniem.

— Ale w jaki sposdb podejrzenia pani skiero-
waly sie na 6sobe miss Hopkins? — zapytat Bernac.

— Przypomina pan sobie, kiedy pan przybyt
przedwczoraj do naszego mieszkania, spotkat mnie
pan z miss Hopkins, powracajagcg z przechadzki.
Pomimo mojej usilnej prosby, nie chciat pan méwic
przy niej. Zdziwito mnie to, bo jeszcze nie miatam
poc¢ljrzen zadnych. Ale wychodzac od nas, w chwili
kiedy pan siadat do automobilu, zawotal pan dosy¢
gtosno do szofera: na ulice Tournon!

— Przyznaje, ze postgpitem nierozwaznie —
odpart Bernac ze skruchg — ale ta nieuwaga moja
moze przyczynita sie do odkrycia pani, chociaz zu-
petnie bez zadnej intencyi wzgledem miss Hopkins
rzucitem ten adres.

— No, no, nie ttumacz sie tak, mdj kochany —
zaprotestowat Cambaux, ktéry drzat ze zniecierpliwie-
nia i chciat jak najpredzej ustysze¢ koniec zeznan
Michaliny.

— Otéz — mowila dalej mioda dziewczyna —
w tej chwili bytam w poblizu miss Hopkins i zau-
wazylam, ze na dzwiek tego adresu drgneta silnie
1 pobladta. Wydato mi sie to dziwnem Ale nie
zwrocitabym moze takze uwagi na jej zachowanie,
gdyby nie pézniejszy jej upér i usitowanie napro-
wadzenia mnie na pewne zwierzenia. Zaznaczytam
nawet panu te ciekawos¢ miss Hopkins w czasie
dzisiejszej rozmowy telefonicznej.

— O czem chciata sie dowiedzie¢? — zapytat
Cambaux.

— Pytata mi sie, czy nie wiem, w jakim celu
pan Bernac udat sie na ulice Tournon? Jak daleko
zaszedt w poszukiwaniach swoich? | znowu powra-
cata uporczywie do tej ulicy Tournon.

— To wazne, to bardzo wa’uel —
Cambaux.

— Zdenerwowana byfa przytem i niespokojna.
Od tej chwr nie tylko zdwoitam ostrozno$¢ w roz-
mowie z nig, ale zaczetam jg $ledzi¢ bacznie.

— Zachowata sie pani jak urodzony detektyw —
rzekt z zadowoleniem Cambaux. — Mito z panig
pracowa¢ razem i mie¢ w pani pomocnika i do-
radce.

— Jednakze bytam daleka od oskarzenia jeszcze
miss Hopkins — mowita dalej Michalina. — Przy-
pomniatam sobie, Ze po znikn.euu ojca, kiedy pan
przystapit do drobiazgowego $ledztwa otoczenia, nie
wyltgczyliSmy mojej nauczycielki.

— Tak jest, byta pani nawet z tego bardzo nie-
zadowolong — odpart Bernac — pamietam, jak sie
pani na mnie oburzyita.

— Bo to podraznito moje przywigzanie do niej,
niech pan to zrozumie. Skonstatowali$my wiec wow-
czas, ze wszystko, co miss Hopkins méwita o zna-
jomosciach swoich w Paryzu, bylo prawda.

Ponadto ci zaa,omi jej, pochodzacy z Austryi
i za ktorych poleceniem miss Hopkins dostata sie
do naszego domu, byli w przejezdzie tutaj zesztego
roku i r eli sposobnos¢ spotkar t u nas swojej pro-
tegowanej. Byta trzy lata w ich domu jako nauczy-
cielka ich cérki i opuscita ich dopiero, kiedy uczen-
nica jej wyszta za magz. Nie moglo wiec by¢ za-
dnych watpliwosci co do jej osoby. Nawet pan,
panie Bernac, byt catkiem zadowolony z tych infor-
macyi.

— Tak rzeczywiScie, przypominam sobie, ze po-
lecenia miss Hopkins byty jak najlepsze.

— Niech przypomni sobie pan teraz, ze miss
Hopkins poznata przyjaciot, o ktdrych mowie, w Wie-
dniu, gdzie stale mieszkajg i to lat temu dziesieé
mniej wiecej. Jezeli sie odniesiemy do zbrodni, o kto-
rej wspomina Clemson — to daty zgadzajg sie cal-
kiem. — Wadwczas jeszcze pomiedzy innymi zain-
teresowal sie pan tg przyjaciotka, u ktorej byta
miss Hopkins, kiedy pan pierwszy raz po wypadku
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przyszedt do naszego mieszkania.
panie Bernac?

— Owszem, pamietam. Na zapytanie, gdzie jest
miss Hopkins, odpowiedziata mi pani. ze poszfa od
wiedzie chorg przyjaciotke, ktéra znajduje sie w Pa-
ryzu tylko w przejezdzie.

— Ta pani, jak mi méwita miss Hopkins, za-
trzymata sie w hotelu ,,Excelsioru. Sprawdzilismy
rzeczywiscie, ze tak bylo, pani ta byla Witoszky
i byla cierpigca. To takze zresztg byla znajomosé
miss Hopkins zawarta w Austryi. Jednakze po dzi-
wnem zachowaniu sie jej, kiedy pan rzucit adres
ulicy Tournon, chciatam dla wasnego spokoju ze-
bra¢ na swojg reke dane pewne o mojej nauczy-
cielce. Pani ta z hotelu ,,Excelsioru chorg jeszcze
byta i miss Hopkins odwiedzata jg dwa lub trzy
razy tygodniowo. Postanowitam sobie po6js¢ za nig
przy pierwszej sposobnosci. Ztozyto sie szczesliwie,
bo wczoraj wiasnie o is Hopkins przed wieczorem
zawiadomita mnie, ze musi mnie pozostawi¢ samg
na dwie godziny i wtedy wpadt mi w oko szczegot,
ktéry przedtem nie zwrdcit mojej uwagi. Miss Hop-
kins na te wizyte ochraniata sie gestg, czarng
woalkg i kladta na siebie szeroki, ciemny plaszcz,
kiedyindziej nigdy nie uzywany. Wygladata w tem
przebraniu na powazng, starg dame i trudno bylo
rozpoznac ja.

Powiedziatam jej wiec, ze w czasie jej nieobe-
cnosci zajme sie czytaniem i czekatam az wyjdzie,
ale zaledwie zeszla ze schodow, zarzucitam okrycie
i kapelusz i pobiegtam za nig, idgc w pewnej od-
legtosci.

Doszta nasamprzod do placu Gwiazdy, odwrdcita
sig, lecz nie poznata mnie, bo i ja réwniez zarzu-
citam gesta gaze na glowe, a przytem ten skwer
jest bardzo Zle oswietlony, co podaje panu do wia-
domosci, panie Cambaux. Tam zawofata dorozke au-
tomobilowg i pojechata. Traf mi postuzyt, bo wia-
$nie przejezdzat drugi automobil, ktory zatrzyma-
fam dla siebie i kazatam szoferowi jechaé za pierw-
szym w pewnem oddaleniu. Otawiatam sie cokol-
wiek, a jednak pragnetam gorgco pozna¢ rezultat
moich zabiegdow.

— | gdziez udata si¢ miss Hopkins?

— Do hotelu ,,Excelsioru rzeczywiscie, skad
odestata dorozke i weszta do hotelu. Ja za$ dalej
zatrzymatam swojg i czekalam w niej na jej wyj-
Scie...

— Wspaniata robota!l — zawotal Cambaux —
Panno Michat: nio, posiada pani nadzwyczajne zdolno-
sci w tym kierunku.

Pamieta to pan,

— Rzeczywiscie! — odpart Bernac — Zadziwia
mnie pani coraz wiecej.
— Dosy¢, dosyé, moi kochani! — rzekta mitoda

dziewczyna — Bo nie bede mogta mowic dalej. Po
uptywie kwadransa miss Hopkins wyszta z hotelu,
co uderzyto mnie, bo o$wiadczyta, ze zabawi u przy-
jaciotki ze dwie godz y, Zawotata znowu dorozke
i wsiadta do niej.

Ja przez ten czas optacitam sowicie mojego szo-
fera, by byt dalej do mojej dyspozycyi. Dalej wiec
jade za nig i $ledze. Ogromnie bytam zaciekawiona,
dokad tez teraz podazy. Zdziwitam sie mocno, Kkieay
automobil przystangt wkrotce przed Central-Palace
na ulicy Marceau. Miss Hopkins odestata dorozke
i spieszac sie bardzo weszta do $rodka.

Teraz nie wiedziatam, co robi¢? Czy miatam
znowu czeka¢ na nig? Lub tez wysig¢ trzeba bylo
i przekona¢ sie, ce robi w Central Patace i z kim
sie widzie¢ bedzie? Po chwili namystu postanowitam
jeszcze czeka¢ w automobilu, bo czynigc inaczej,
mogtam sie ,sparzy¢¥ nieprawdaz panie Cambaux,
tak trzeba sie wyraza¢ w naszym fachu S$ledczym?

— Doskonale! Doskonale, panno Michalino! —
zaSmiat sie zadowolony Cambaux. — To sie na-
zywa gtowe mie¢ na karku!

- Wychylitam sie jednak z dorozki i przez
szklang szybe zajrzatam do $rodka sali.

— No, no! — nalegat Bernac — Z kim miss
Hopkins spotkata sie tam?

— Z jakim$ wysokim panem z czarnemi wa-

sami.

— Oh!' Czy aby to naprawde byt czcigodny
ojciec Nataniel Bodminster? — szepnagt Bernac za-
mys$lony — No i c6z sie pozniej stato? Dilugo

trwata ta ich rozmowa?

— Tego nie wiem, po pd&t godziny czekania po-
wrdcitam do domu, bo daisze czekanie uwazatam
za bezcelowe. Postanowitam wtedy wszystko panu
powiedzie¢ i pozostawi¢ dalsze dziatanie. Chciatam
rowniez przed powrotem miss Hopkins by¢ w domu,
bo nie zyczylam sobie, zeby sie domyslita, ,ze ja
$ledzitam u!

Cambaux nie posiadat sie z radoSci, zacierat
rece, mruczat co$ pod nosem, wkorncu nie mogac



